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509595-2026 - Gara

Germania — Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e ispezione — Erneuerung der
Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der Weinstrae -
Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7

OJ S 140/2026 23/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Neustadt an der Weinstralle
E-mail: vergabe@neustadt.eu
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Descrizione: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an
der WeinstralRe - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Identificativo della procedura: 66ab7656-5640-4037-8866-deb6dea87243
Identificativo interno: 180, Po - 103/2026-ESN
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neustadt an der WeinstralRe
Codice postale: 67433
Suddivisione del paese (NUTS): Neustadt an der Weinstral3e, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Ausschlussgriinde gemaf
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
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fakultativen Ausschlussgrinde gemaR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Corruzione: Ausschlussgrinde gemafl §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemafi §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Ausschlussgriunde gemaf} §§ 123, 124 GWB.
Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen:
Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis
mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder
durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A - D) erbracht werden.
Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die
Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Ausschlussgrinde gemaf
§§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Ausschlussgrinde
gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.
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Frode: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung
Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber
keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB bekannt
sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemalf §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Insolvenza: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden
Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem
Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Européischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Amministrazione controllata: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126
GWSB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgriunde gemafd §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
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Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Ausschlussgrinde
gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto:
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit
dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine
zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die
Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den
Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen
Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Grave illecito professionale: Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126
GWSB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung,
dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123,
124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung
des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Ausschlussgrinde
gemal §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist
folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Ausschlussgrinde gemaf §§
123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende
Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder
fakultativen Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung
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kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen
beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen
Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von
jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag
gesondert einzureichen.

Cessazione di attivita: Ausschlussgriinde gemafR §§ 123, 124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB
finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung vorzulegen: Eigenerklarung, dass
dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch Einzelnachweis mittels Einreichung des
den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden Formblattes 124 oder durch Vorlage der
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Ill A - D) erbracht werden. Im Fall von
Bewerbergemeinschaften ist von jedem Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung
mit dem Teilnahmeantrag gesondert einzureichen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124
GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil IIl A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Ausschlussgriinde gemaf §§ 123,
124 GWB. Die §§ 125, 126 GWB finden Beachtung Mit dem Angebot ist folgende Erklarung
vorzulegen: Eigenerklarung, dass dem Bewerber keine zwingenden oder fakultativen
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB bekannt sind. Die Eigenerklarung kann durch
Einzelnachweis mittels Einreichung des den Ausschreibungsunterlagen beiliegenden
Formblattes 124 oder durch Vorlage der Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (Teil Il A
- D) erbracht werden. Im Fall von Bewerbergemeinschaften ist von jedem
Bewerbergemeinschaftsmitglied die Eigenerklarung mit dem Teilnahmeantrag gesondert
einzureichen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Erneuerung der Schlammentwasserung auf dem Klarwerk der Stadt Neustadt an der
Weinstralde - Ingenieurleistungen FP Technische Ausristung - Anlagengruppe 4 & 7
Descrizione: Ingenieurleistungen fur Lph 1 bis 9 (aul3er Lph 4) fur die Erneuerung der
Faulschlammentwasserung mit Zentrifugen auf dem Klarwerk Neustadt an der Weinstralle
Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 71000000 Servizi architettonici, di costruzione, ingegneria e
ispezione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Neustadt an der WeinstralRe
Codice postale: 67433
Suddivisione del paese (NUTS): Neustadt an der Weinstralde, Kreisfreie Stadt (DEB36)
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Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 28/09/2026
Data di fine durata: 14/03/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Zum Nachweis der Eignung ist nur ein (1)
Referenzprojekt erforderlich, sofern dieses alle nachfolgend genannten Mindestanforderungen
(einschlieRlich der 3D-Planung) vollstandig in sich vereint. 1. Referenzprojekt des Bieters -
Erneuerung Schlammbehandlung im laufenden Betrieb: Der Bieter weist eine vergleichbare
Referenz fur eine abgeschlossene Ingenieurleistung bis einschlie3lich Leistungsphase 6 im
Bereich der Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen auf.
Hierbei sind folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz
umfasst Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische
Ausrustung - gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiuros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Erneuerung der Schlammbehandlung auf kommunaler
Klaranlage mit Umbau im laufenden Betrieb. 6. Abgeschlossene Leistungen des
Ingenieurbiros bis einschliellich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre
(Malgeblicher Bezugspunkt ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). 2.
Referenzprojekt des Bieters - Planung einer Schlammbehandlung mit 3D-Planung Der Bieter
weist eine vergleichbare Referenz fir eine abgeschlossene Ingenieurleistung (Leistungsphase
6) im Bereich der Klarschlammentwasserung oder Klarschlammeindickung mit Zentrifugen
auf. Hierbei sind folgende Mindestkriterien an die Vergleichbarkeit anzulegen: 1. Die Referenz
umfasst Leistungen des Ingenieurblros aus Teil 4 Fachplanung, Abschnitt 2 - Technische
Ausrustung - gemaf §53 HOAI 2021 Uber verfahrenstechnische Anlagen und/ oder aus Teil 3
Objektplanung, Abschnitt 3 - Ingenieurbauwerke - gemaf §41 HOAI 2021 und/ oder
vergleichbar 2. Die Referenz umfasst Leistungen des Ingenieurbiros aus Teil 4 Fachplanung,
Abschnitt 2 - Technische Ausristung - gemal §53 HOAI Gber EMSR - Technik und/ oder
vergleichbar* 3. Die Referenz enthalt eine Flockungsmittelanlage (pFMA) 4. Die Referenz
enthalt mindestens eine Zentrifuge 5. Die Referenz umfasst Ingenieurleistungen fir eine 3D -
Planung mit der Software Autodesk Revit 6. Abgeschlossene Leistungen des Ingenieurburos
bis einschlieBlich Leistungsphase 6 innerhalb der letzten 5 Jahre (Mal3geblicher Bezugspunkt
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ist der Tag der Veroffentlichung dieser Ausschreibung). *) Beide Referenzprojekte missen
zwingend die Planungsleistungen der EMSR-Technik enthalten. Dabei kann der Bieter fur die
Erfullung der Mindestkriterien zur technischen Leistungsfahigkeit (hier: EMSR-Technik) die
Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch nehmen (Eignungsleihe gem. § 47 VgV). Der
fur das ausgeschriebene Projekt angebotene EMSR-Planer (egal ob das eigene Buro oder ein
Nachunternehmer) muss die EMSR-Leistungen in mindestens einem der beiden
Referenzprojekte personlich erbracht haben. Wird ein externer EMSR - Planer eingebunden,
muss der Bieter in diesem Fall mit dem Angebot den Namen des Nachunternehmers
benennen und durch eine Verpflichtungserklarung dieses Unternehmens nachweisen, dass
ihm die erforderlichen Ressourcen im Auftragsfall tatsachlich zur Verfigung stehen. Da die
EMSR-Technik ein eignungsrelevantes Kriterium fur die Fachkunde ist, muss der benannte
Nachunternehmer im Falle der Zuschlagserteilung die Planungsleistungen der EMSR-Technik
im Projekt zwingend selbst ausfuhren (Vorgabe gem. § 47 Abs. 5 VgV). Ein Austausch des
EMSR-Planers wahrend der Projektlaufzeit ist nur aus wichtigem Grund und mit Zustimmung
des Auftraggebers zulassig. Form der Nachweise Der Nachweis ist fur jede Referenz separat
zu fuhren. Je Referenzprojekt gilt: Maximal finf (5) DIN A4-Seiten in Farbe sowie mindestens
drei (3) aussagekraftige Fotos der Anlage. Unvollstandige Nachweise kdnnen zum Ausschluss
fuhren. Die Referenz bzw. Referenzen hat/ haben folgende allgemeine Angaben zu
beinhalten: 1. Projekt-/ Mallnahmenbezeichnung 2. Referenznummerierung 3. Projektleiter*in /
Stellvertreter®in 4. Allgemeine Anschrift Auftraggeber 5. Ansprechpartner mit Telefonnummer
und E-Mail-Adresse 6. Aufgabenstellung 7. Leistungsumfang und Leistungsbausteine 8.
Beginn (Monat/ Jahr) und Abschluss (Monat/ Jahr) der Planungsleistungen mind. der Lph 6
bzw. Projektstatus Lph nach HOAI siehe Formblatt "07b Schlammentwasserung - Formular
Eigenerklarung Eignungskriterien" Hinweise: Bei den beiden abgefragten Referenzen zum
Eignungsnachweis kann es sich auch um die gleiche Referenz handeln, sofern diese jeweils
alle aufgestellten Mindestkriterien kumulativ erfullt. Bei Bietergemeinschaften missen die
oben aufgefuhrten Kriterien durch ein Mitglied der Bietergemeinschaft (d. h. nicht durch jedes
einzelne Mitglied der Bietergemeinschaft) erbracht worden sein.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Angaben zur Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen
mit gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal, soweit im Formblatt 124
vorgesehen.

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Wirtschaftlichen und finanziellen Leistungsfahigkeit unter
Angaben zum Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit dieser die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar ist, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefiihrten Leistungen.

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Bewerber oder Bieter mussen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Bewerber oder Bieter missen je nach den
Rechtsvorschriften des Staats, in dem sie niedergelassen sind, entweder die Eintragung in
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einem Berufs- oder Handelsregister dieses Staats nachweisen oder auf andere Weise die
erlaubte Berufsausibung nachweisen.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung
Descrizione: Ausbildung, Qualifikation und Berufserfahrung der vorgesehenen Projektleiterin /
des vorgesehenen Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des
stellvertretenden Projektleiters
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Referenzprojekte
Descrizione: Referenzprojekte der vorgesehenen Projektleiterin / des vorgesehenen
Projektleiters sowie der stellvertretenden Projektleiterin / des stellvertretenden Projektleiters
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 25
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Honoarangebot
Descrizione: Honoarangebot
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f6ed7fa67-
79c4872a318cabce

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.auftragsboerse.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Nachforderung nur, soweit gesetzlich moglich.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita
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Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur
Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Informazioni sui termini per il riesame: Informationen tiber die Uberprifungsfristen: Ein
zulassiger Nachprufungsantrag kann bei der genannten Stelle bis zur wirksamen
Zuschlagserteilung gestellt werden. Auf die Rugepflichten des Bewerbers/Bieters gemal §
160 Abs. 3 GWB wird hingewiesen. Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertgt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt; die in § 134 Abs. 2 GWB genannte Frist von 10
Kalendertagen lauft auch dann ab, wenn der Bieter einen Vergaberechtsverstoll gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB gerlgt oder die Vergabestelle eine Riige mit einem Hinweis auf § 160 Abs. 3
S. 1 Nr. 4 GWB zuruckgewiesen hat Ferner wird auf § 135 GWB hingewiesen.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Neustadt an der WeinstralRe
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus, Energie und Klima
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Stadt Neustadt an der Weinstralte

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: Stadt Neustadt an der WeinstralRe
Numero di registrazione: 073160000000-001-82
Indirizzo postale: Marktplatz 1
Localita: Neustadt an der WeinstralRe
Codice postale: 67433
Suddivisione del paese (NUTS): Neustadt an der Weinstral3e, Kreisfreie Stadt (DEB36)
Paese: Germania
Referente: Zentrale Vergabestelle
E-mail: vergabe@neustadt.eu
Telefono: +49 6321-855-1297
Fax: +49 6321-855-1219
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Indirizzo internet: https://www.neustadt.eu/ausschreibungen

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero di registrazione: 07-0001801100000-05
Indirizzo postale: Stiftsstralte 9
Localita: Mainz
Codice postale: 55116
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rip@mwviw.rlp.de
Telefono: 06131 - 16-2234
Indirizzo internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Vergabekammern Rheinland-Pfalz Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,
Energie und Klima
Numero di registrazione: 07-0001801100000-05
Localita: Mainz
Codice postale: Stiftsstral’e 9
Suddivisione del paese (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono: 06131 - 16-2234
Indirizzo internet: https://mwtek.rlp.de/ministerium/zugeordnete-institutionen-1/vergabekammer
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-7006
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 169032f4-3817-4599-aa1b-06a13fdb049¢c - 01
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Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 21/07/2026 15:09:13 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 509595-2026

Numero dell'edizione della GU S: 140/2026

Data di pubblicazione: 23/07/2026
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